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Operating Temperature Package Contents
0°C ~ 35°C DONN30B
Thunderbolt 4 cable

Storage Temperature 135W Power adapter

-20°C ~70°C (Input: 100-240V, 1.9, 50-60Hz
Dimensions (L x H x W) Output: 20.0V/6.75A,135.0W max)
199 x 74.8 x 31 mm EU power cord

Material UK power cord

Plastic (PC + ABS) Quick Installation Guide
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Safety and warning instructions
Read the instructions carefully and follow the safety guidelines. Failure to
comply may result in injury, property damage, and void the warranty.

m Keep the device away from water, humidity, fire or hot environments.

B Keep your device and all its parts and accessories out of the reach of
small children.

m Do not leave the packaging material lying around carelessly. This may
become dangerous playing material for children.

B Do not use the device if there are any signs of damage to the housing,
plug, or cable.

m Avoid dropping, throwing or crushing the device.

B Confirm that the wall outlet provides the same type of power indicated
on the device (both Voltage [V] and frequency [Hz]).

B Use the power supply only in a socket that is installed as close as
possible to the device and easily accessible and easy to unplug.

H Do not plug the power supply in a socket that is hidden behind of any
furniture.

® Do not cover the power supply connected into the socket.

W Use the product only in dry indoor rooms and protect it from moisture.

m If in doubt or if the power adapter malfunctions, discontinue use and
contact our customer support or an authorized service centre.

M Discontinue use immediately if the power adapter shows visible
damage, emits unusual odours, or becomes excessively hot.

B Disconnect the product from the mains before cleaning.

H Clean the product with a dry, fibre-free cloth.

E Disposal of waste electrical equipment: Dispose of the
product at a recycling point. Do not dispose of together with
— household waste. Incorrect storage/disposal can harm the
environment and/or cause injury.

C UK  CE/UKCA marking: Conceptronic declares that this
CA  product complies with the directives listed in the
section 'Declaration of Conformity'.



Product overview




Number

Component

Description

1

Power button

Power on or power off the docking
station.

2 Thunderbolt 4 Connect to your laptop using the
host included Thunderbolt 4 cable.
Supports USB Power Delivery (PD)
up to 96W.
3 Audio jack 3.5mm TRRS audio jack for headset
connection
4 USB-C port USB 3.2 Gen 2 port with 10Gbps
speed and 5.0V/3.0A power output.
5 SD 4.0 card slot Supports SD 4.0 and UHS-II for high-
speed data transfers up to 312MB/s.
6 Nano lock slot Use with a laptop lock to secure the
docking station.
7 Security lock slot  Use with a laptop lock to secure the
docking station.
8 DC-in Connect to the included power
adapter.
9 HDMI 2.1 Resolution up to 8K30Hz.
10 Thunderbolt Backward compatible with
4/USB4 port Thunderbolt 3 and USB-C devices,
supporting up to 40Gbps data
transfer and 8K@30Hz video output
(device and display dependent).
11 RJ45 port 2.5G Ethernet port with speeds up to
2500Mbps.
12 USB-C port USB 3.2 Gen 2 port with 10Gbps
speed and 5.0V/1.5A power output.
13 USB-A port USB 3.2 Gen 2 port with 10Gbps
speed and 5.0V/0.9A power output.
14 Power LED Green — Lights up when the device is
powered on.
15 Thunderbolt 4 Blue — Lights up when linked to a
LED Thunderbolt 4 connection.




System requirements

B Windows 10/11
mmacOS Big Sur 11.2 or later
B USB-C port supports DisplayPort Alternate Mode (DP Alt Mode)

Installation and usage

B Plug the included power adapter into a wall outlet and connect it to the
DC input port on the docking station.

B Use the included Thunderbolt 4 cable to connect the docking station’s
Thunderbolt 4 host port to your laptop’s Thunderbolt 4 or USB4 port.

B Connect monitors, USB devices, Ethernet, audio, and other peripherals
to the appropriate ports on the docking station.

B Press the button to power on the docking station.

B For multi-display setups, go to your system display settings to arrange
or extend your screens.

Note: For full functionality, ensure your laptop supports Thunderbolt 4 or
USB4.

Video display configuration

Video Output Thunderbolt 4 Thunderbolt 4 HDMI
Group
Sigle Video 8K30Hz
Output 8K30Hz
8K30Hz

Dual Video 4K60Hz 4K60Hz
Output 4K60Hz 4K60Hz

4K60Hz 4K60Hz

Note: The maximum number of displays, resolutions, and refresh rates
may vary based on the specifications and capabilities of your connected
desktop PC and monitors.


https://www.synaptics.com/products/displaylink-graphics/downloads
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Sicherheitshinweise und Warnhinweise

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgféltig und beachten Sie die
Sicherheitshinweise. Missachtung kann zu Schaden fiihren und die
Garantie erléschen.

W Halten Sie das Gerat von Wasser, Feuchtigkeit, Feuer und Hitze fern.

W Bewahren Sie das Gerat und alle zugehdérigen Komponenten und
Zubehérteile auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf.

M Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen. Dieses
kénnte andernfalls fir Kinder zu einem geféhrlichen Spielzeug werden.

m Bei Beschadigungen am Gehé&use, Stecker oder Kabel das Gerat nicht
in Betrieb nehmen.

B Achten Sie darauf, das Gerét keinen StéBen auszusetzen; werfen Sie
es nicht, lassen Sie es nicht fallen.

m Uberpriifen Sie, ob die Steckdose den gleichen Strom fiihrt, wie auf dem
Gerat angegeben (Spannung [V] und Frequenz [Hz]).

B Benutzen Sie das Steckernetzteil nur in einer Steckdose die so nah wie
mdglich am Installationsort des Gerétes liegt, einfach zugéanglich ist und
ein einfaches Trennen des Netzteils ermdglicht.

B Benutzen Sie das Steckernetzteil nicht an einer Steckdose, die verdeckt
hinter M6beln, Vorhangen oder ahnliches liegt.

W Verdecken Sie das in der Steckdose eingesteckte Netzteil auf keinen
Fall.

m Verwenden Sie das Produkt ausschlie3- lich in trockenen Innenraumen
und schiitzen Sie es vor Feuchtigkeit.

H Bei Fehlfunktion oder Unsicherheiten den Netzadapter nicht weiter
verwenden und den Kundensupport kontaktieren.

m Bei sichtbaren Schaden, Geruchsentwicklung oder Uberhitzung den
Netzadapter sofort auBBer Betrieb nehmen.

B Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung vom Stromnetz.

m Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen, faserfreien Tuch.

ﬁ: Entsorgung von Elektro-Altgeraten: Entsorgen Sie das
Produkt bei einer Recyclingstelle. Entsorgen Sie es nicht Gber
— den Hausmll. UnsachgeméBe Lagerung/Entsorgung kann
der Umwelt schaden und/oder Verletzungen verursachen.

C UK  CE/UKCA-Kennzeichnung: Conceptronic erklart,
CR  dass dieses Produkt mit den im Abschnitt
,Konformitatserklarung“ aufgelisteten Richtlinien
Ubereinstimmt.
-7-



Produktiibersicht

Nummer Komponente Beschreibung
1 Ein-/Aus-Taste Ein- oder Ausschalten der
Dockingstation.
2 Thunderbolt 4- SchlieBen Sie Ihr Laptop mit dem
Host beigefligten Thunderbolt 4-Kabel

an. Unterstltzt USB Power
Delivery (PD) bis zu 96W.

3 Audioanschluss 3,5-mm-TRRS-Audiobuchse flir
Headset-Anschluss.
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4 USB-C- USB 3.2 Gen 2-Port mit einer
Anschluss Geschwindigkeit von 10Gbps und
einer Stromausgabe von
5,0V/3,0A.
5 SD 4.0- Unterstitzt SD 4.0 und UHS-II fir
Kartensteckplatz  Hochgeschwindigkeits-
Datenlibertragungen von bis zu
312 MB/s.
6 Nano- Verwenden Sie ihn mit einem
Schlossbuchse Laptop-Schloss, um die
Dockingstation zu sichern.
7 Sicherheits- Verwenden Sie ihn mit einem
Schlossbuchse Laptop-Schloss, um die
Dockingstation zu sichern.
8 DC-in Verbinden Sie es mit dem
mitgelieferten Netzadapter.
9 HDMI 2.1 Auflésung bis zu 8K30Hz.
10 Thunderbolt Abwartskompatibel mit
4/USB4-Port Thunderbolt 3- und USB-C-
Geraten, unterstitzt
Dateniibertragungsraten von bis zu
40Gbps und 8K@30Hz-
Videoausgabe (abhangig vom
Gerat und Display).
11 RJ45-Anschluss 2,5G-Ethernet-Anschluss mit
Geschwindigkeiten von bis zu
2500 Mbps.
12 USB-C- USB 3.2 Gen 2-Port mit einer
Anschluss Geschwindigkeit von 10Gbps und
einer Stromausgabe von
5,0V/1,5A.
13 USB-A- USB 3.2 Gen 2-Port mit einer
Anschluss Geschwindigkeit von 10Gbps und
einer Stromausgabe von
5,0V/0,9A.
14 Strom-LED Griin — Leuchtet, wenn das Gerat
eingeschaltet ist.
15 Thunderbolt 4- Blau — Leuchtet, wenn eine
LED Thunderbolt 4-Verbindung

hergestellt ist.
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Systemanforderungen

® Windows 10/11

B macOS Big Sur 11.2 oder neuer

B Der USB-C-Anschluss unterstutzt den DisplayPort-Alternativmodus (DP
Alt Mode)

Installation und Verwendung

B Stecken Sie den beiliegenden Netzadapter in eine Steckdose und
verbinden Sie ihn mit dem DC-Eingangsport der Dockingstation.

m Verwenden Sie das beiliegende Thunderbolt 4-Kabel, um den
Thunderbolt 4-Hostport der Dockingstation mit dem Thunderbolt 4- oder
USB4-Port Ihres Laptops zu verbinden.

m SchlieBen Sie Monitore, USB-Gerate, Ethernet, Audio und andere
Peripheriegerate an die entsprechenden Ports der Dockingstation an.

m Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste, um die Dockingstation einzuschalten.

B Fir Multi-Display-Setups gehen Sie zu den Anzeigeeinstellungen lhres
Systems, um lhre Bildschirme anzuordnen oder zu erweitern.

Hinweis: Fir eine vollstandige Funktionalitat stellen Sie sicher, dass |hr
Laptop Thunderbolt 4 oder USB4 unterstitzt.

Videodisplay-Konfiguration

Videoausgabengruppe | Thunderbolt Thunderbolt HDMI
4 4
Einzelne 8K30Hz
Videoausgabe 8K30Hz
8K30Hz
Doppelte 4K60Hz 4K60Hz
Videoausgabe 4K60Hz 4K60Hz
4K60Hz 4K60Hz

Hinweis: Die maximale Anzahl an Displays, Auflésungen und
Bildwiederholraten kann je nach den Spezifikationen und Fahigkeiten
Ihres angeschlossenen Desktop-PCs und Monitors variieren.


https://www.synaptics.com/products/displaylink-graphics/downloads
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Instrucciones de seguridad y advertencias
Lea atentamente las instrucciones y siga la informacién de seguridad. El
incumplimiento puede causar dafios y anular la garantia.

W Mantenga el dispositivo alejado del agua, la humedad, el fuego o
entornos con temperatura elevada.

m Mantén el dispositivo y todas sus piezas y accesorios fuera del alcance
de los nifios pequenos.

H No deje el material de embalaje tirado sin cuidado. Esto puede
convertirse en material de juego peligroso para los nifios.

m No utilice el dispositivo si hay algin signo de dafos en la carcasa, el
enchufe o el cable.

B No deje caer, arroje o aplaste el dispositivo.
m Verifique que el tomacorriente de pared suministre el mismo tipo de
corriente que el dispositivo, incluyendo voltaje [V] y frecuencia [Hz].
m Utilice la fuente de alimentacion solo en un enchufe instalado lo mas
cerca posible del dispositivo y facilimente accesible y facil de
desenchufar.

® No enchufe la fuente de alimentacién en un enchufe que esté oculto
detras de algin mueble.

B No cubra la fuente de alimentacion conectada al enchufe.

® Emplee el producto solo en locales interiores secos y protéjalo de la
humedad.

W Si el adaptador falla o tiene dudas, deje de usarlo y contacte al servicio
de atencion al cliente.

B Deje de usarlo inmediatamente si el adaptador de corriente muestra
danos visibles, emite olores inusuales o se calienta en exceso.

B Desconecte el producto de la red eléctrica antes de limpiarlo.

m Limpiar el producto con un pafio seco y sin fibras.

E Eliminacion de dispositivos electrénicos: Deseche el
producto en un punto de reciclaje. No desechar junto con la
mm=  basura doméstica. El almacenamiento o la eliminacién
incorrectos puede danar el medioambiente o provocar
lesiones.

C UK  Marcado CE / UKCA: Conceptronic declara que
cA este producto cumple las directivas enumeradas en
la seccién “Declaraciéon de conformidad”.
11 -



Visién general del producto

Numero Componente Descripcion

1 Boton de Encender o apagar la docking
encendido station.

2 Host Thunderbolt 4  Conéctese a su laptop usando el

cable Thunderbolt 4 incluido.
Admite USB Power Delivery (PD)
de hasta 96W.

3 Conector de audio Conector de audio TRRS de 3,5
mm para auriculares.
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4 Puerto USB-C Puerto USB 3.2 Gen 2 con
velocidad de 10Gbps y salida de
potencia de 5,0V/3,0A.

5 Ranura para tarjeta = Compatible con SD 4.0 y UHS-II

SD 4.0 para transferencias de datos de
alta velocidad de hasta 312 MB/s.

6 Ranura para Usala con una cerradura para
candado Nano equipos portatiles para asegurar la

docking station.

7 Ranura para Usala con una cerradura para
candado de equipos portatiles para asegurar la
seguridad docking station.

8 DC-in Conéctalo al adaptador de

corriente incluido.

9 HDMI 2.1 Resolucién hasta 8K30Hz.

10 Puerto Thunderbolt  Retrocompatibles con dispositivos
4/USB4 Thunderbolt 3 y USB-C,

soportando transferencia de datos
de hasta 40Gbps y salida de video
8K@30Hz (dependiendo del
dispositivo y la pantalla).

11 Puerto RJ45 Puerto Ethernet de 2,5G con
velocidades de hasta 2500 Mbps.

12 Puerto USB-C Puerto USB 3.2 Gen 2 con
velocidad de 10Gbps e salida de
potencia de 5,0V/1,5A.

13 Puerto USB-A Puerto USB 3.2 Gen 2 con
velocidad de 10Gbps e salida de
potencia de 5,0V/0,9A.

14 LED de encendido Verde — Se ilumina cuando el
dispositivo esta encendido.

15 LED Thunderbolt4  Azul — Se ilumina cuando esta

vinculado a una conexion
Thunderbolt 4.




Requisitos del sistema

® Windows 10/11

® macOS Big Sur 11.2 o posterior

B E| puerto USB-C admite el Modo de Pantalla Alterna de DisplayPort (DP
Alt Mode)

Instalacion y utilizacién

B Conecte el adaptador de alimentacion incluido a una toma de corriente
y conéctelo al puerto de entrada DC de la estacion de acoplamiento.

m Utilice el cable Thunderbolt 4 incluido para conectar el puerto host
Thunderbolt 4 de la estacién de acoplamiento al puerto Thunderbolt 4 o
USB4 de su laptop.

® Conecte monitores, dispositivos USB, Ethernet, audio y otros periféricos
a los puertos correspondientes de la estacién de acoplamiento.

H Presione el botdn de encendido para encender la estacién de
acoplamiento.

W Para configuraciones de multiples pantallas, vaya a la configuracién de
pantalla de su sistema para organizar o extender sus pantallas.

Nota: Para una funcionalidad completa, asegurese de que su laptop sea
compatible con Thunderbolt 4 o USB4.

Configuracion de pantalla de video

Grupo de salida Thunderbolt 4 | Thunderbolt 4 HDMI
de video
Saida de video 8K30Hz
Unica 8K30Hz
8K30Hz

Saida de video 4K60Hz 4K60Hz
dupla 4K60Hz 4K60Hz

4K60Hz 4K60Hz

Nota: El nimero maximo de pantallas, resoluciones y frecuencias de
actualizacion puede variar segun las especificaciones y capacidades de
su PC de escritorio y monitores conectados.


https://www.synaptics.com/products/displaylink-graphics/downloads
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Consignes de sécurité et avertissements

Lisez attentivement le mode d’emploi et respectez les consignes de
sécurité. Tout non-respect peut entrainer des dommages et annule la
garantie.

B Tenez I'appareil a I'écart de I'eau, de I'humidité, du feu et des
environnements chauds.

W Rangez votre appareil, toutes ses pieces et tous ses accessoires hors
de portée des enfants.

m Ne laissez pas trainer le matériel d'emballage sans précaution. Celui-ci
peut se révéler dangereux si des enfants le prennent pour un jouet.

m N'utilisez pas cet appareil s'il présente des signes de dommages sur le
boitier, la prise ou le cordon.

m Evitez de faire tomber, de jeter ou d'écraser I'appareil.

B Assurez-vous que votre prise électrique fournit la tension [V] et la
fréquence [Hz] indiquées sur le bloc d’alimentation.

m Utilisez I'alimentation électrique uniquement dans une prise installée
aussi pres que possible de I'appareil et facilement accessible et facile a
débrancher.

H Ne branchez pas I'alimentation électrique dans une prise cachée
derriére un meuble.

m Ne recouvrez pas l'alimentation électrique branchée dans la prise.

B N'utilisez le produit que dans des pieces intérieures séches et protégez-
le contre 'humidité.

B En cas de doute ou de dysfonctionnement de I'adaptateur, cessez de
I'utiliser et contactez notre service clientéle ou un centre agréeé.

B Arrétez immédiatement I'utilisation si 'adaptateur présente des
dommages visibles, des odeurs inhabituelles ou devient trop chaud.

B Débranchez le produit du secteur avant de le nettoyer.

m Nettoyez le produit avec un chiffon sec et sans fibres.

E Elimination des déchets d'équipements électriques et
électroniques: Déposez le produit au recyclage. Ne pas jeter
mmm  avec les déchets ménagers pour éviter des risques pour
I'environnement ou des blessures.

C UK  Marquage CE / UKCA: Conceptronic déclare que ce
cA produit est conforme aux directives listées dans la
section « Déclaration de conformité ».
-15-



Apercu du produit

Nombre Composant Description

1 Bouton Allumer ou éteindre la station
d'alimentation d'accueil.

2 Héte Thunderbolt 4 Connectez-vous a votre

ordinateur portable a I'aide du
cable Thunderbolt 4 inclus. Prend
en charge la livraison
d'alimentation USB (PD) jusqu'a
96W.




3 Prise audio Prise audio 3,5 mm TRRS pour
connexion de casque.

4 Port USB-C Port USB 3.2 Gen 2 avec une
vitesse de 10Gbps et une sortie
de puissance de 5,0V/3,0A.

5 Emplacement pour Prend en charge SD 4.0 et UHS-II

carte SD 4.0 pour des transferts de données
haute vitesse jusqu'a 312 Mo/s.

6 Emplacement pour Utilisez avec un verrou pour

verrou Nano ordinateur portable pour sécuriser
la station d'accueil.

7 Emplacement de Utilisez avec un verrou pour

verrou de sécurité ordinateur portable pour sécuriser
la station d'accueil.

8 DC-in Branchez I'adaptateur secteur
fourni.

9 HDMI 2.1 Résolution jusqu'a 8K30Hz.

10 Port Thunderbolt Rétrocompatible avec les

4/USB4 appareils Thunderbolt 3 et USB-
C, prenant en charge un transfert
de données allant jusqu'a 40Gbps
et une sortie vidéo 8K@30Hz
(selon I'appareil et I'écran).

11 Port RJ45 Port Ethernet 2,5G avec des
vitesses allant jusqu'a 2500
Mbps.

12 Port USB-C Port USB 3.2 Gen 2 avec une
vitesse de 10Gbps et une sortie
de puissance de 5,0V/1,5A.

13 Port USB-A Port USB 3.2 Gen 2 avec une
vitesse de 10Gbps et une sortie
de puissance de 5,0V/0,9A.

14 LED d'alimentation Vert — S’allume lorsque 'appareil
est sous tension.

15 LED Thunderbolt 4 Bleu — S'allume lorsqu'une

connexion Thunderbolt 4 est
établie.




Configuration requise

® Windows 10/11

m macOS Big Sur 11.2 ou version ultérieure
M e port USB-C prend en charge le Mode Alternatif DisplayPort (DP Alt

Mode)

Installation et utilisation

M Branchez I'adaptateur secteur inclus dans une prise murale et

connectez-le au port d'entrée DC de la station d'accueil.

m Utilisez le cable Thunderbolt 4 inclus pour connecter le port hote
Thunderbolt 4 de la station d'accueil au port Thunderbolt 4 ou USB4 de
votre ordinateur portable.

B Connectez les moniteurs, les périphériques USB, I'Ethernet, I'audio et
d'autres périphériques aux ports appropriés de la station d'accueil.

B Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer la station d'accueil.

B Pour les configurations a plusieurs écrans, accédez aux paramétres
d'affichage de votre systéeme pour organiser ou étendre vos écrans.

Remarque : Pour une fonctionnalité compléte, assurez-vous que votre
ordinateur portable prend en charge Thunderbolt 4 ou USB4.

Configuration d'affichage vidéo

Groupe de Thunderbolt 4 | Thunderbolt 4 HDMI
sortie vidéo
Sortie vidéo 8K30Hz
unique 8K30Hz
8K30Hz

Sortie vidéo 4K60Hz 4K60Hz
double 4K60Hz 4K60Hz

4K60Hz 4K60Hz

Remarque : Le nombre maximal d'écrans, de résolutions et de taux de
rafraichissement peut varier en fonction des spécifications et des
capacités de votre PC de bureau et de vos moniteurs connectés.



https://www.synaptics.com/products/displaylink-graphics/downloads
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Istruzioni di sicurezza e avvisi
Leggere attentamente le istruzioni e seguire le indicazioni sulla sicurezza.
Il mancato rispetto puo causare danni e invalidare la garanzia.

H Tenere il dispositivo lontano da acqua, umidita, famme o ambienti caldi.

B Mantieni il dispositivo, tutte le parti e gli accessori fuori dalla portata dei
bambini.

B Non lasciare incustodito il materiale di imballaggio. Questo pud
diventare materiale di gioco pericoloso per i bambini.

B Non utilizzare il dispositivo in presenza di danni all’alloggiamento, alla
spina o al cavo.

W Evitare di far subire cadute, urti o compressioni al dispositivo.

W Assicurarsi che la presa di corrente (a muro) fornisca lo stesso tipo di
potenza indicata sul dispositivo, in termini sia di voltaggio [V] sia di
frequenza [Hz].

m Utilizzare I'alimentatore solo in una presa installata il piu vicino possibile
al dispositivo e faciimente accessibile e facile da scollegare.

® Non collegare I'alimentatore in una presa nascosta dietro a qualche
mobile.

® Non coprire I'alimentatore collegato alla presa.

m Utilizzare il prodotto esclusivamente in locali interni asciutti e
proteggerlo dall'umidita.

H n caso di dubbi o malfunzionamenti dell'adattatore di corrente,
interrompere I'uso e contattare il nostro supporto clienti o un centro di
assistenza autorizzato.

H Interrompere immediatamente |'uso se I'adattatore di corrente presenta
danni visibili, emette odori insoliti o diventa eccessivamente caldo.

B Scollegare il prodotto dalla rete elettrica prima della pulizia.

m Pulire il prodotto con un panno asciutto e privo di fibre.

E Smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche:
Smaltire il prodotto in un punto di riciclaggio. Non smaltire
===  insieme ai rifiuti domestici. La conservazione/lo smaltimento

non corretto pud danneggiare I'ambiente e/o causare lesioni.

C € UK  CE/UKCA marking: Conceptronic dichiara che
cA questo prodotto & conforme alle direttive elencate
nella sezione "Dichiarazione di conformita".
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Panoramica del prodotto

Numero Componente Descrizione
1 Pulsante di Accendere o spegnere la docking
accensione station.
2 Host Thunderbolt Collegati al tuo laptop utilizzando il
4 cavo Thunderbolt 4 incluso.
Supporta USB Power Delivery (PD)
fino a 96W.
3 Jack audio Jack audio TRRS da 3,5 mm per la

connessione di cuffie.
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4 Porta USB-C Porta USB 3.2 Gen 2 con velocita di
10Gbps e uscita di alimentazione di
5,0V/3,0A.

5 Slot per schede Supporta SD 4.0 e UHS-II per

SD 4.0 trasferimenti dati ad alta velocita
fino a 312 MB/s.

6 Slot per blocco Utilizzalo con un lucchetto per

Nano laptop per assicurare la docking
station.

7 Slot per blocco di Utilizzalo con un lucchetto per

sicurezza laptop per assicurare la docking
station.

8 DC-in Collega 'adattatore di
alimentazione incluso.

9 HDMI 2.1 Risoluzione fino a 8K30Hz.

10 Porta Thunderbolt  Retrocompatibile con dispositivi

4/USB4 Thunderbolt 3 e USB-C, supporta
trasferimenti dati fino a 40Gbps e
uscita video 8K@30Hz (dipende dal
dispositivo e dal display).

11 Porta RJ45 Porta Ethernet 2,5G con velocita
fino a 2500 Mbps.

12 Porta USB-C Porta USB 3.2 Gen 2 con velocita di
10Gbps e uscita di alimentazione di
5,0V/1,5A.

13 Porta USB-A Porta USB 3.2 Gen 2 con velocita di
10Gbps e uscita di alimentazione di
5,0V/0,9A.

14 LED di Verde — Si accende quando il

alimentazione dispositivo & acceso.

15 LED Thunderbolt 4 Blu — Si accende quando &

collegato a una connessione
Thunderbolt 4.
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Requisiti di sistema

® Windows 10/11

®macOS Big Sur 11.2 o versioni successive

M| a porta USB-C supporta la Modalita Alternativa DisplayPort (DP Alt
Mode)

Installazione e uso

H Collega I'adattatore di alimentazione incluso a una presa a muro e
connettilo al porto di ingresso DC della docking station.

B Utilizza il cavo Thunderbolt 4 incluso per collegare la porta host
Thunderbolt 4 della docking station alla porta Thunderbolt 4 o0 USB4 del
tuo laptop.

m Collega monitor, dispositivi USB, Ethernet, audio e altri dispositivi alle
porte appropriate della docking station.

B Premere il pulsante di accensione per accendere la docking station.

m Per le configurazioni a piu display, vai nelle impostazioni di
visualizzazione del sistema per organizzare o estendere i tuoi schermi.

Nota: Per una funzionalita completa, assicurati che il tuo laptop supporti
Thunderbolt 4 o USB4.

Configurazione del display video

Gruppo di Thunderbolt 4 | Thunderbolt 4 HDMI
uscita video
Uscita video 8K30Hz
singola 8K30Hz
8K30Hz

Uscita video 4K60Hz 4K60Hz
doppia 4K60Hz 4K60Hz

4K60Hz 4K60Hz

Nota: Il numero massimo di schermi, risoluzioni e frequenze di
aggiornamento puo variare in base alle specifiche e alle capacita del PC
desktop e dei monitor collegati.
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Biztonsag és figyelmeztetések

Olvassa el a hasznalati utasitast, és tgyeljen a biztonsagi informéaciokra.
A figyelmen kivil hagyas sérilést, kart és a garancia érvénytelenségét
okozhatja.

B Tartsa tavol a késziléket a viztél, nedvességtdl, tiztdl vagy forrd
kérnyezettdl.

B Tartsa tavol készilékét és minden részét és tartozékat a
kisgyermekektdl.

® Nem hagyhatja a csomagoléanyagot gondatlanul heverni. Ez veszélyes
jatékanyagga valhat a gyerekek szamara.

B Ne hasznélja a késziiléket, ha sérllést észlel a hdzban, dugaszban
vagy kabelen.

m Kerllje a késziilék leejtését, dobalasat vagy 6sszenyomasat.

W Gy6z6djon meg rola, hogy a fali aljzat ugyanolyan fesziltséget [V] és
frekvenciat [Hz] szolgaltat, mint amit a készilék mutat.

M A tapegységet csak olyan aljzatban hasznalja, amely a készililékhez
lehetSleg minél kdzelebb van, kénnyen elérhetd és kdnnyen kihdzhaté.

m Ne dugja be a tapegységet olyan aljzatba, amely bltorok mdgott
rejtézik.

H Ne fedje le a csatlakoztatott tapegységet az aljzatban.

B Hasznalja a terméket csak szaraz beltéri helyiségekben, és védje meg a
nedvesseégtél.

W Bizonytalansag vagy hiba esetén hagyja abba az adapter hasznalatat,
és lépjen kapcsolatba lgyfélszolgalatunkkal vagy az egyik hivatalos
szervizk6zpontunkkal.

B Azonnal hagyja abba a hasznalatat, ha az adapter lathaté kdrosodast
mutat, szokatlan szagokat araszt, vagy tulzottan melegszik.

W Miel6tt tisztitand, szakitsa le a terméket az aramforrastol.

W Tisztitsa meg a terméket egy szaraz, szalmentes ruhaval.

ﬁ: Elektronikai hulladékkezelés: Az eszkozt vigye el egy
Ujrahasznositasi pontba. Ne dobja a haztartasi hulladékkal
mmm  egyutt. Rossz tarolas/eltavolitas karosithatja a kérnyezetet
és/vagy sériilést okozhat.

C UK  CE/UKCA jelélés: A Conceptronic kijelenti, hogy ez
CRA  atermék megfelel a 'Megfeleléségi Nyilatkozat'
részben felsorolt iranyelveknek.
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Termék attekintése
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Szam

Komponens

Leiras

Bekapcsolo gomb

A dokkol6 allomas be- vagy
kikapcsolasa.

2 Thunderbolt 4 host  Csatlakoztassa laptopjat a mellékelt
Thunderbolt 4 kabellel. Tamogatja az
USB Power Delivery (PD) akar 96W-
ot.

3 Hangjack 3,5 mm-es TRRS audiocsatlakozé
fejhallgaté csatlakoztatasahoz.

4 USB-C port USB 3.2 Gen 2 port 10Gbps
sebességgel és 5,0V/3,0A
teljesitménykimenettel.

5 SD 4.0 kartya Tamogatja az SD 4.0 és az UHS-II

foglalat szabvanyokat, lehet6vé téve az akar
312 MB/s sebességil adatatvitelt.

6 Nano zarhely Hasznaljon laptopzarat a dokkolo
allomas biztositdsahoz.

7 Biztonsagi zarhely Hasznaljon laptopzarat a dokkolo
allomas biztositasahoz.

8 DC-bemenet Csatlakoztassa a mellékelt
tdpegységhez.

9 HDMI 2.1 Felbontas akar 8K30Hz.

10 Thunderbolt Visszafelé kompatibilis a Thunderbolt

4/USB4 port 3 és USB-C eszkdzbkkel, tamogatja
az akar 40Gbps adatatvitelt és az
8K@30Hz vided kimenetet
(eszkoztdl és kijelzétél fliggden).

11 RJ45 port 2,5G Ethernet port, amely akar 2500
Mbps sebességet is tAmogat.

12 USB-C port USB 3.2 Gen 2 port 10Gbps
sebességgel és 5,0V/1,5A
teljesitménykimenettel.

13 USB-A port USB 3.2 Gen 2 port 10Gbps
sebességgel és 5,0V/0,9A
teljesitménykimenettel.

14 Tapellatas LED Z6ld — Vilagit, amikor az eszkdz be
van kapcsolva.

15 Thunderbolt4 LED  Kék — Felvillan, amikor Thunderbolt 4

kapcsolat létesdl.
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Rendszerkovetelmények

® Windows 10/11

®macOS Big Sur 11.2 vagy Ujabb

W Az USB-C port tdmogatja a DisplayPort Alternativ M6d (DP Alt Mode)
hasznalatat

Telepités és hasznalat

B Csatlakoztassa a mellékelt tApegységet a fali aljzatba, és
csatlakoztassa azt a dokkol6 allomas DC bemeneti portjahoz.

W Hasznalja a mellékelt Thunderbolt 4 kabelt a dokkolo allomas
Thunderbolt 4 host portjanak csatlakoztatasahoz a laptopja Thunderbolt
4 vagy USB4 portjahoz.

M Csatlakoztassa a monitorokat, USB eszkdzoket, Ethernetet, hangot és
egyéb perifériakat a dokkolo allomas megfeleld portjaira.

B Nyomja meg az bekapcsolégombot a dokkoléallomas bekapcsolasahoz.

B TObbsz06rds kijelzb beallitisokhoz menjen a rendszer kijelzé
beallitasaihoz, hogy elrendezze vagy kiterjessze a képerny&ket.

Megjegyzés: A teljes funkcionalitas érdekében gy6z6djon meg réla, hogy
a laptopja tamogatja a Thunderbolt 4-et vagy USB4-et.

Videokijelz6 konfiguracio

Video kimeneti Thunderbolt 4 | Thunderbolt 4 HDMI
csoport
Egyszeri video 8K30Hz
kimenet 8K30Hz
8K30Hz

Kett6s video 4K60Hz 4K60Hz
kimenet 4K60Hz 4K60Hz

4K60Hz 4K60Hz

Megjegyzés: A kijelz6k maximalis szdma, a felbontasok és a frissitési
gyakorisagok a csatlakoztatott asztali szamitégép és monitorok
specifikacioitdl és képességeitdl fliggden valtozhatnak.
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Instrucoes de seguranca e avisos
Leia as instrugdes atentamente e siga as informagdes de seguranga. O
ndo cumprimento pode causar danos e invalidar a garantia.

W Mantenha o dispositivo afastado da agua, humidade, fogo ou ambientes
quentes.

W Mantenha o seu dispositivo e todos os acessérios e pegas fora do
alcance das criangas.

B Nao deixe o material de embalagem espalhado de forma descuidada.
Isso pode se tornar um material de jogo perigoso para criangas.

B Se a caixa, 0s conectores ou 0 cabo apresentarem sinais de danos, nao
utilize o carregador.

W Evite deixar cair, atirar ou comprimir o dispositivo.

m Confirme se a corrente da tomada de parede é do mesmo tipo indicada
na unidade de alimentagao, em voltagem [V] e frequéncia [Hz].

m Use a fonte de alimentagao apenas em uma tomada préxima ao
dispositivo, facilmente acessivel e facil de desconectar.

B N&o conecte a fonte de alimentagdo em uma tomada escondida atras
de algum mével.

m N&o cubra a fonte de alimentagédo conectada a tomada.

m Utilize o produto exclusivamente em espacos interiores secos e proteja-
o da humidade.

B Em caso de duvida ou mau funcionamento do adaptador de energia,
interrompa o uso e entre em contato com nosso suporte ao cliente ou
um centro de servigo autorizado.

M Interrompa imediatamente o uso se o adaptador de energia apresentar
danos visiveis, emitir odores incomuns ou ficar excessivamente quente.

m Desligue o produto da rede elétrica antes de limpa-lo.

M Limpe o produto com um pano seco e sem fibras.

E Eliminacao de residuos de equipamentos elétricos: Elimine
o produto num ponto de reciclagem. Nao proceda a sua
mmm  eliminagao juntamente com o lixo doméstico. O
armazenamento/eliminagao incorreto pode ser prejudicial para
o ambiente e/ou provocar ferimentos.

C UK  Marcagdo CE / UKCA: A Conceptronic declara que
CA este produto respeita as diretivas listadas na secg¢ao
“Declaragao de conformidade”.
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Visao geral do produto

Numero Componente Descricao
1 Botao de Ligar ou desligar a docking station.
ligar/desligar
2 Host Thunderbolt Conecte-se ao seu laptop usando o
4 cabo Thunderbolt 4 incluido.
Suporta USB Power Delivery (PD)
até 96W.
3 Jack de audio Entrada de audio TRRS de 3,5 mm

para ligacao de auscultadores.
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Porta USB-C

Porta USB 3.2 Gen 2 com
velocidade de 10Gbps e saida de
energia de 5,0V/3,0A.

5 Slot para cartao Suporta SD 4.0 e UHS-II para
SD 4.0 transferéncias de dados de alta
velocidade até 312 MB/s.

6 Ranhura para Utilize um bloqueio para

bloqueio Nano computadores portateis para
garantir a docking station.

7 Ranhura para Utilize um bloqueio para

bloqueio de computadores portateis para
seguranca garantir a docking station.

8 DC-in Conecte ao adaptador de energia
incluso.

9 HDMI 2.1 Resolugédo até 8K30Hz.

10 Porta Thunderbolt  Compativel com dispositivos

4/USB4 Thunderbolt 3 e USB-C, suportando
transferéncia de dados até 40Gbps
e saida de video 8K@30Hz
(dependente do dispositivo e do
display).

11 Porta RJ45 Porta Ethernet 2,5G com
velocidades de até 2500 Mbps.

12 Porta USB-C Porta USB 3.2 Gen 2 com
velocidade de 10Gbps e saida de
energia de 5,0V/1,5A.

13 Porta USB-A Porta USB 3.2 Gen 2 com
velocidade de 10Gbps e saida de
energia de 5,0V/0,9A.

14 LED de energia Verde — Acende-se quando o
dispositivo esta ligado.

15 LED Thunderbolt 4 Azul — Acende quando esta ligado a

uma conexao Thunderbolt 4.
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Requisitos do sistema

B Windows 10/11

®macOS Big Sur 11.2 ou posterior

m A porta USB-C suporta o Modo de DisplayPort Alternativo (DP Alt
Mode)

Instalacao e utilizagao

M Ligue o adaptador de alimentagéo incluido a uma tomada e conecte-o a
porta de entrada DC da estagao de acoplamento.

m Use o cabo Thunderbolt 4 incluido para conectar a porta host
Thunderbolt 4 da estagao de acoplamento a porta Thunderbolt 4 ou
USB4 do seu laptop.

m Conecte monitores, dispositivos USB, Ethernet, dudio e outros
periféricos as portas apropriadas da estagéo de acoplamento.

B Pressione o botao de ligar para ligar a docking station.

B Para configuragdes de multiplos monitores, va as configuragdes de
exibicdo do seu sistema para organizar ou expandir as suas telas.

Nota: Para funcionalidade total, certifique-se de que o seu laptop suporta
Thunderbolt 4 ou USB4.

Configuragao do ecra de video

Grupo de Thunderbolt 4 | Thunderbolt 4 HDMI
saida de video
Saida de video 8K30Hz
Unica 8K30Hz
8K30Hz

Saida de video 4K60Hz 4K60Hz
dupla 4K60Hz 4K60Hz

4K60Hz 4K60Hz

Nota: O nimero maximo de ecras, resolugdes e taxas de atualizagéo
pode variar com base nas especificagdes e capacidades do seu PC de
secretaria e dos monitores conectados.
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Instrukcje bezpieczenstwa i ostrzezenia

Prosimy o zapoznanie sig z instrukcjg obstugi i przestrzeganie zasad
bezpieczenstwa. Nieprzestrzeganie moze skutkowac uszkodzeniami i
uniewaznieniem gwarangji.

B Urzadzenie nalezy trzymac z dala od wody, wilgoci, miejsc zagrozonych
pozarem lub miejsc gorgcych.

W Urzadzenie, wszystkie jego czesci oraz akcesoria nalezy przechowywaé
w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

B Nie pozostawiaj opakowania w sposéb niedbale rozrzuconego. Moze to
stac sie niebezpiecznym materiatem do zabawy dla dzieci.

B Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli na obudowie, wtyczce lub kablu sg
widoczne slady uszkodzenia.

B Nalezy unika¢ upuszczania, rzucania lub przygniatania urzgdzenia.

B Sprawdz, czy gniazdko elektryczne zapewnia rodzaj zasilania podany
na zasilaczu (w zakresie napigcia [V] i czgstotliwosci [Hz]).

B Uzywaj zasilacza tylko w gniezdzie jak najblizej urzadzenia, tatwo
dostepnym i tatwo odtgczalnym.

B Nie wktadaj zasilacza do gniazdka ukrytego za meblem.

m Nie przykrywaj podtgczonego do gniazdka zasilacza.

B Produkt mozna fadowac tylko w suchych, zamknietych
pomieszczeniach.

B W przypadku watpliwosci lub awarii zasilacza nalezy przerwaé
korzystanie i skontaktowac sie z naszym wsparciem technicznym lub
autoryzowanym centrum serwisowym.

B Natychmiast przerwij korzystanie, jesli zasilacz ma widoczne
uszkodzenia, wydziela nietypowe zapachy lub staje sie nadmiernie
gorgey.

B Przed czyszczeniem odtgcz produkt od sieci.

B \Wyczys$¢ produkt suchg, pozbawiong widkien Sciereczka.

ﬁ: Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych: Produkt nalezy
oddac¢ do punktu recyklingu. Nie usuwa¢ z odpadami
mm= domowymi, aby unikngé¢ szkdéd dla Srodowiska lub obrazen.

C UK  0Oznaczenie CE / UKCA: Firma Conceptronic
cA deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z dyrektywami
wymienionymi w czesci 'Deklaracja zgodnosci'.
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Przeglad produktu
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Numer Komponent Opis

1 Przycisk Wigczanie lub wylaczanie stacji

zasilania dokujacej.

2 Host Thunderbolt Podtacz laptopa za pomoca

4 dotgczonego kabla Thunderbolt 4.
Obstuguje dostawe zasilania USB
(PD) do 96W.

3 Ztacze audio Gniazdo audio TRRS 3,5 mm do
podtgczenia zestawu stuchawkowego.

4 Port USB-C USB 3.2 Gen 2 port 10Gbps
sebességgel és 5,0V/3,0A
teljesitménykimenettel.

5 Slot karty SD 4.0  Obstuguje SD 4.0 i UHS-II,
zapewniajgc szybkie transfery danych
do 312 MB/s.

6 Gniazdo na Uzyj zamka do laptopa, aby

zamek Nano zabezpieczy¢ stacje dokujgca.

7 Gniazdo Uzyj zamka do laptopa, aby

zabezpieczajgce zabezpieczy¢ stacje dokujaca.

8 DC-in Podtacz do dotgczonego zasilacza.

9 HDMI 2.1 Rozdzielczo$¢ do 8K30Hz.

10 Port Thunderbolt  Kompatybilny wstecz z urzgdzeniami

4/USB4 Thunderbolt 3 i USB-C, obstugujacy
transfer danych do 40Gbps i wyjscie
wideo 8K@30Hz (zalezne od
urzadzenia i wySwietlacza).

11 Port RJ45 Port Ethernet 2,5G z predkosciami do
2500 Mbps.

12 Port USB-C USB 3.2 Gen 2 port 10Gbps
sebességgel és 5,0V/1,5A
teljesitménykimenettel.

13 Port USB-A USB 3.2 Gen 2 port 10Gbps
sebességgel és 5,0V/0,9A
teljesitménykimenettel.

14 Dioda zasilania Zielony — Swieci, gdy urzadzenie jest
wigczone.

15 Dioda Niebieski — Swieci, gdy nawigzane jest

Thunderbolt 4 potgczenie Thunderbolt 4.
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Wymagania systemowe

® Windows 10/11
B macOS Big Sur 11.2 lub nowsza wersja
m Port USB-C obstuguje tryb alternatywny DisplayPort (DP Alt Mode)

Instalacja i uzytkowanie

B Podtgcz dotgczony zasilacz do gniazdka $ciennego i podigcz go do
portu wejsciowego DC stacji dokujgce;.

B Uzyj dotgczonego kabla Thunderbolt 4, aby potgczy¢ port hosta
Thunderbolt 4 stacji dokujgcej z portem Thunderbolt 4 lub USB4 w
swoim laptopie.

B Podtgcz monitory, urzadzenia USB, Ethernet, audio i inne akcesoria do
odpowiednich portéw stacji dokujgce;.

B Nacisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ stacje dokujgca.

B W przypadku konfiguracji z wieloma monitorami przejdz do ustawien
wyswietlania systemu, aby uporzadkowac lub rozszerzy¢ ekrany.

Uwaga: Aby zapewni¢ petng funkcjonalnos¢, upewnij sie, ze Twdj laptop
obstuguje Thunderbolt 4 lub USB4.

Konfiguracja wyswietlania wideo

Grupa wyjs¢ Thunderbolt 4 | Thunderbolt 4 HDMI
wideo
Pojedyncze 8K30Hz
wyjscie wideo 8K30Hz
8K30Hz

Podwadjne 4K60Hz 4K60Hz
wyjscie wideo 4K60Hz 4K60Hz

4K60Hz 4K60Hz

Uwaga: Maksymalna liczba ekrandw, rozdzielczosci i czestotliwosci
od$wiezania moze sie rézni¢ w zaleznosci od specyfikacji i mozliwosci
podtgczonego komputera stacjonarnego i monitorow.
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Need Help? Brauchst du Hilfe?

Besoin d'aide ? ¢Necesitas ayuda?
Hai bisogno di aiuto? SzUkseged van segitsegre?
Precisa de ajuda? Potrzebujesz pomocy?

support@conceptronic.net

@ www.conceptronic.net

Digital Data Communications GmbH - Im Defdahl 10 F, 44141 Dortmund, Germany
CONCEPTRONIC® is a registered trademark of Digital Data Communications GmbH
© Copyright Digital Data Communications GmbH. All Rights Reserved.



